
UNITED STATES I CTItNAL DEVELOPMT COOPERATICN AGENCY 
AGENTTY FOR INTHETICMrL DEVLOPMFNT 

WASHIrGTCU, D.C. 20523 

TRANSFER AUTHORIZATIMN 

Program Classification: AID No. 519-XXX-000-7616 
Emergency Food Assistance 

Program Approval Dated: 
February, 1987 

Executive Vice President Program Title: Emergency FoodCommodity Credit Corporation Assistance - El Salvador 
U.S. Department of Agriculture 
Washington, D.C. 

In accordance with the provisions of Title II, PL-480 (as amended), Section
1-201 of Executive Order 12220 and International Development Cboperation
Agency Delegation of Authority Order No. 5 effective June 27, 1980, theCcmmodity Credit Corporation (CCC) is hereby authorized to transfer and
deliver agricultural commodities to the Comite Evang6lico Salvadorefio de Ayuda

y Desarrollo-CESAD (Salvadoran Evangelical Camittee for Relief andDevelopment) in an amount estimated at $1,940,561, pursuant to the following
instructions:
 

1. Quantity - Metric Tons not to exceed: 

Previous Total Increase Total to Date 

0 5,428 5,428 

2. Ccmodities to be ShipEd_: 

Code Coommodity Metric Tons Estimated Value $ 

0470210 
0422050 
0222040 
4212040 

Cornmeal 
Rice 
NFEM 
Vegoil 

2,950 
1,475 
572 
431 

542,800 
442,500 
62,920 

349,541 

Total 5,428 1,397,761 
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3. Estimated Ocean Freight Costs - $542,800 

All actual ocean transportation expenditures under this program,
regardless of the estimate shown above, are to be charged to the
appropriate Title II bilateral freight accounts provided through
AID/SER/OP/TRA. 

4. Specifications 

Cornmeal: Packed in 22.5 Kg. (50 lb.) bags. USDA 
specifications. 

Rice: 
 (Whole grain) packed in 50 Kg. (110 
lb.) bags. USDA specifications. 

NFDA: 	 Packed in 22.5 g. (50 lb.) bags. 
Pcdered form, fortified. USDA 
specifications.
 

Vegetable Oil: 	 Edible, salad type in 1 gallon or 5 
gallon cans. USDA specifications. 

5. Shipping Instructions:
 

A. Delivery Schedule: 
 As soon as possible.
 

B. Ports of Discharge: 	 Acajutla, El Salvador, C.A. 
Catuco, El Salvador, C.A. 

C. Consignee: CESAD - Salud y Dnpleo para 
Failias Desplazadas 519-0281 
33a. Avenida Sur No. 641
 
Colonia Flor Blanca 
San Salvador, El Salvador, 
Centro Amrica
 

D. Inspection: Vessels shall be inspected prior to 
loading grain to assure that the 
storage spaces to be used are clean,
free from insect infestation, and 
suitable for the grain authorized 
herein. Prior to unloading at the 
Salvadoran Port, the commcities shall 
be inspected by CESAD, as well as 	the 
surveyor contracted by USAID to
 
determine the suitability of the
 
cotL-aodities. 
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E. 	Send copies of Bills of Lading to:
 

a) 	 First original and one copy to consignee via airmail. 

b) 	 After ships loading: Second original and one copy to consignee 
with cargo ship. 

c) 	 Third original and two copies to: 
A.I.D. Transportation Support Division 
Office of Commodity Management
 
Washington, D.C. 20523.
 

d) 	 Original and one copy to USAID - HR/HA, American Embassy, San 
Salvador, El Salvador. 

6. Program Objectives: Use of Commodity and Conditions of Transfer 

A. 	 The commodities authorized herein are contributed by the UnitedStates Government (USG) the Comit6to 	 Evangelico Salvadcreiio de Ayuda
y Desarrollo (CESAD) to provide Food for Work (FM) community
development, fcod and nutritional assistance to non-registered
displaced families. These non-registered families have been forced torelocate from their homes of origin due to the conflictive situation
in El Salvador. The basic nutritional needs of this group are notbeing prcvied through other governmental or non-governmental
organizations. This nutritional assistance w1.11 include distribution
of a 	family food ration and nutrition education in the FMI Program.
CESAD will also provide the social promotion and basic materials 
necessary for the execution of the Food For Work projects. In
addition, supplementary feeding and medical attention for severelymalnourished displaced persons will be provided at 20 nutrition 
centers called 'CEIAS.' The supplementary nutrition program isintended to assist the registered and non-registered displaced
families tho are living in displaced persons settlements ard/or
returning to their places of origin. Through this agreement,
commodities also will be made available for a Ministry of Health
(MOH) Program to operate a ?Moher/Child feeding and nutritional
irprovement program in rural and marginal urban areas. 

The Project Assistance Completion Date (PACD) is December 31, 1987. 

The objectives and activities included in this 	Program are as follows: 

a. Food for Work: The objective of this Program Component is to 
reintegrate displaced families, socially and economically, into
Salvadoran society. Under this Program CESAD will distribute a
family ration of food to an estimated 6,000 non-reaistered
displaced families (30,000 persons) throughout El Salvador.
 
These Food For Work projects will promote irproved nutritional 
status and the socio-economic development of families and 
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communities. Ewphasis will be placed on community and family
gardens, incame-generation projects, and community
infrastructure improvements (e.g. roads, small community
buildings, reforestation of canmunity properties, retention

walls, etc.). Income generation projects will include the 
organization of small enterprises and increased agricultural

production which will improve the economic security of displaced
families. Project selection will be made by a committee electedby the community. Criteria and procedures for the graduation of 
program participants will be developed by CESAD and AID jointly. 

METRIC TONS
 

CORNZ2AL RICE NFEM VEGOIL TOTAL 

2,565 1,283 385 321 4,554
 

b) CEA Supplementary Feeding Program: This Program Component
consists of on-site feeding through field kitchens to "at risk" 
registered and non-registered displaced persons. Clinical
 
measurement at established CESAD Centers (CUAS) will target
infants, pre-schoolers, pregnant and nursing mothers, as well as"at risk" adults for the feeding program. Up to ten thousand
(10,000) recipients, located in up to twenty CENAS, are to be
assisted. The objective of the project is to reduce
malnutrition among children under five and improve nutritional
practices of the displaced families. The CE-TA locations will be 
selected jointly using criteria developed by AID and CESAD.
Detailed monthly clinical reports identifying individuals by
degree of malnutrition are to be furnished to the USAID.

Improvements in the nutritional status of displaced families and
 
the corresonding decline in the need for the CElS Program will
 
be monitored closely by CEFAD. 
 These evaluations will be used
 
by USAID and CESAD to determine the need for continuing the
suppleentary feeding program in specific areas. 
CESAD, working

jointly with USAID, share the responsibility of determining the
need for continuing the supplementary feeding activity in each 
CENA. 
CESAD will determine the number of program participants

receiving supplementary food assistance and their grade of
 
malnutrition. 
In cases where the participants' nutritional
 
requirements do not justify maintaining a CENA, CESAD will make
 
a reccmmendation to close this facility. 
Alternative uses of

the abandoned buildings will be discussed with ccmuunity leaders
and a decision made on the best use of the building. 

METRIC TONS 

COIWEAL RICE NFEVA OIL TOTAL 

210 
 105 148 
 86 549
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c) 	 Rural Nutrition Centers and Community Health Programs GOES/mCH.
Under this Program Component a supplementary ration will he 
provided at 30 selected rural health centers, with approximately
50 poor and malnourished children each, which are not now 
included in the WFP/MCH Health Center Program. 	 aIn addition, 
family ration will beprovided to 150 volunteer marginal
community health aids/educators, eio will be in charge of the 
food 	preparation in the nutritional rural centers and nutrition
 
education activities for the children in the center. For this 
purpose the consignee CESAD will rake the following commodities 
available to the GOES-Ministry of Health: 

METRIC TONS 

COFN4EAL RICE NFEM 	 OIL TOIAL 

175 87 	 39 
 24 325
 

A detailed food distribution report is to be furnished to USAID 
monthly by CESAD, which includes the number of recipients,
localities, amounts of food distributed, and food availabilities 
in the warehouse. 

B. 	 SL'pplementary lutrition and Health Education - In all distribution 
programs except group (a) above, the Food for Work Program, close 
clinical follow-up will be provided by MCH. In additionthe
GOElS/tIOH, Project 1:OPE, and USAID will he working closely with CYSAD
in the CE!A Program to provide nutritional education. 

All CESAD Programs will be coordinated with CO3XDES (the National 
Assistance Conmission to the Displaced Population) to avoid 
duplication of programs and beneficiaries.
 

C. 	 The follcuing provides the beneficiary and commodity distribution 
breakdown projected by CESAD for the 14 months of the Program: 

Beneficiaries
 
CENAS Food for Work M.T.'s 

November/86 10,000 34,000 417 
December/86 10,000 34,000 	 394

January/87 10,000 30,000 360
February 10,000 30,000 360
March 10,000 30,000 360 
April 10,000 30,000 359
May 10,000 30,000 359 
June 
 9.000 30,000 	 358
 
July 
 8,500 30,000 357
 
August 8,000 
 30,000 	 357

September 7,500 30,000 	 356 
October 	 7,000 30,000 	 356
November 	 6,500 30,000 	 355 
December/87 6,000 	 35530,000 
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Total Food Basket and CE~k 
 5,103
Total MOH and Ccmmunity centers 
 325

Total Approved CoHodities 
 5,428
 

D. 	Distribution goals for the Food for Work activities and CENAS, by
 
area, are as follows:
 

Location Beneficiaries 	 % M.T. 's 

La Libertad 1,200 	 3.0 
 153.0
 
San Salvador 	 3,600 
 9.0 459.0
 
Chalatenango 	 3,200 
 8.0 408.0
 
San Vicente 	 4,800 
 12.0 613.0

Cuscatlan 1,200 	 3.0 153.0 
CbaWfas 	 1,600 
 4.0 204.0
 
La Paz 	 4,800 
 12.0 613.0
 
San Miguel 	 8,400 
 21.0 1,072.0

Usulut.n 	 4,000 10.0 510.0
 
Mbrazan 	 4,000 10.0 
 510.0
 
La Uni6n 	 3,200 
 8.0 408.0
 

Total CESAD Dist. 40,000 	 100.0 5,103.0
 
The CESAD family ration for the non-registered D.P. 's will be 

distributed mainly in locations where the CTIMDES GOES/IvF Prcgram for 
displaced persons is not providing regular assistance. Recipients of

food 	through other programs for the displaced will not be eligible
for the CESAD Program. 

E. 	 Transportation of the commodities from San Salvador to distribution 
centers will be the responsibility of CESAD. 

F. 	 Conditions of Transfer 

a. 	 The USG will be responsible for all costs incurred in the 
procurement and delivery of the ccmnodities authorized herein
FAS vessels at designated U.S. ports, and will pay ocean freight
to the portq of Acajutla and Cutuco, El Salvador. 

b. CESAD shall be responsible for all storage, internal hardling,
transportation and distribution costs associated with this
 
program. CESAD shall also be responsible for providing

technical services, essential ecqipment, tools, materials and
 
supplies to carry out approved projects.
 

7. Program Accountability
 

A. 	 CESAD agrees to provide adequate administration, documentation, 
records and program supervision for all transactions pertaining to
distrbution and disposition of the donated commodities. 
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B. 	 CESAD agrees to provide timnely monthly summary reports to USAID on 
the progress of the distribution as outlined in the Program Plan of
Operation. This 	also includes any changes in or selection of

distribution localities, and balances of food stocks, indicating any
damaged or missing quantities. 

C. 	 CESAD agrees to permit representatives of the USG to audit and have 
access to records at projects, warehouses and other localities 
involved with the food distribution. 

D. 	 CESAD agrees to provide a final report to USAID/El Salvador on the 
total quantity of food distributed and the total number of recipients 
who received this food. 

8. 	 The above terms may be amended upon the request of the CESAD with the 
concurrence of USAID/El Salvador and with the cabled concurrence of 
AID/Washington. 

Request of Acceptarce: The assistance described in this authorizatiai is
hereby requested and the terms and conditions of this Agreement, and of AID
Regulation 11 (as umnded), 44 F.R. 34035 dated June 13, 1979 (attached and 
incorporated herein by reference) accepted exceptare 	 as otherwise 
specifically provided herein.
 

FOR 	 ME GOVFWNT OF THE UNITED STATFS FOR ITIE CCOITE EVLAELICO SALVADOREIO 
DE AYUDA Y DESARROILLO 

Robin L. G~nez /Manuel/de 	 J sus Qaifi6nez
Director, USAID/El Salvador 
 Exy 	 tiv Director 

San Salvador, February 25, 1987 
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U. S. IMTAINTIINAL rPMFv1EZ ET COOPEpATION AGFC
 
AGENCY 	 FOR INI'EPNATIOtAL DEVELPM1ESMr 

Washington, D.C. 20523 

AUTJORIZACION DE TRANSFEPRIA 

Clasificaci6n del Programa: 
 A.I.D. 	No. 519-XXX-000-7616
 
Alimentos para Emergencia 	 Fecha Aprobaci6n del Programa:
 

Febrero de 1987
 

Vice-Presidente Ejecutivo 
 Titulo 	del Programa:

Commodity Credit Corporation Alimentos de Emergencia para Personas
 
U.S. Department of Agriculture Desplazadas-El Salvador
 
Washington, D.C. 

De conformidad con las disposiciones del Titulo II, Ley Pi1ica 480 (y sus
enmiendas) Secci6n 1-201 de la Orden Ejecutiva 12220 y la Agencia de 
Cooperaci6n Internacional para el Desarrollo, Delegacion de Autaridad No. 5 
.- fectiva el 27 de junio de 1980, la Commodity Credit Corporation (CCC) esta
 
por este medio autorizada a transferir y entregar productos agricolas al 
Comit6 Evang6]ico Salvadorefo de Ayuda y DesarroJlo (CESAD). en una cantidad 
estimada en l, 940, 561, conforme a las instrucciones siguientes: 

1. Cantidad - Toneladas Metricas hasta por:
 

Total Previo Aumento 	 Total a la Fecha
 

0 5,428 	 5,428
 

2. Alimentos a ser Fmbarcados:
 

Tonelada Valor 
C6digo Tipo de Alimento M6tricas Estimado 

0470210 
0.22050 
0222040 
4212040 

arina de Maiz 
Arroz 
Lezhe Descremada 
Aceite Vegetal 

2,950 
1,475 

572 
431 

542,800 
442,500 
62,920 

349,541 

Total 5,428 1,397,761 

4 
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3. Costo Estimado del transpcrte Maritimo - $542,800 

Todos los costos actuales del transporte maritimo que cubre este Programa,
indiferentemente del estimado arriba indicado, se cargarxn a la cuenta de 
flete bilateral aprcpiada del Titulo II pruvista a traves de 
AID/SER/OP/TRX. 

4. Fpeificaciones 

Harina de Ma.z 	 Fnvasado en bolsas de 22.5 Kgs. (50 
lbs.) segm especificaciones del 
Departamento de Agricultura de los
 
Estadus Unidos.
 

Arroz (grano) 	 Ervasdo en bolsas de 50. Kgs. (A10 
ibs.) seg6n especificaciones del
 
Departamento de Agricultura de los
 
Estados Unidos
 

Leche De:scremada 	 Envasadla en bolsas de 22.5 Kgs. (50
lbs.) en polvo y fortificada, seg6 n 
especificaciones del Departamento de 
Agricultura de los Estados Unidos. 

Aceite Vegetal 	 Comestible, tipo ensalada, en latas de 
1 gal6n o 5 galones, segLn
 
especificaciones del Departamento de
 
Agricultura de los Estados Unidos. 

5. Instrucciones de FRbarque 

A. Fecha de Entrega: 	 Lo mAs pronto posible. 

B. Puertos de Desembarque: 	 Acajutla, El Salvador, C.A. 
Cutuco, El Salvador, C.A.
 

C. Destinatario: 	 CESAD - Salud y Empleo para 
Familias Desplazadas 519-0281 
33a. Avenida Sur No. 641 
Colonia Flcr Blanca 
San Salvador, El Salvador 
.Ce-ntro Amrica
 

D. Inspecci6n: 	 Los barcos deber~n ser inspecAonados 
antes de cargar los alimentos para
 
asegurarse que las bodegas de 
almacenamiento que se usaran esten 
limpias, libres de insectos y que sean 
adecuadas para los alimentor
autorizadcs par este medio. zimismo, 



-3

en el momento previo a la descarga en 
puertos salvadcrefios se debera 
oomprobar el buen estado de los 
alimentos par las autoridades del CESAD 
y un inspector contratado par USAID. 

E. 	 Fnviar ccpia de los Conocimientos de Embarque a: 

a) 	 Primer original y una ccpia al destinatario por via a6rea. 

b) 	 Despues de cargar el barco: Segundo original y una ccpia al 
consignatario con el embarque. 

c) 	 Tercer original y dos ccpias a: 
A.I.D. Transportation Support Division 
Office of Commodity Management
 
Washington, D.C. 20523 

d) 	 Criginal y una copia a USAID - HR/HA, Embajada Americana, San 
Salvador, El Salvador, C.A.
 

6. 	Objetivos del Prgramra: Uso de los Alimentos y Condiciones de 
Transferencia 

A. 	Los alimentos este medio sonautriz7ados por 	 una contribuci6n del 
Gobierno de los Estados Unidos (USG) al Comit6 Evang6lico Salvadorefio
de Ayur~a y Desarrollo (CESAD) para proveer desarrollo comunal de
Alimentos Por Trabajo, alimentos y asistencia nutricional a familias 
desplazadas no registradas. Estas familias no registradas Tan sido 
forzadas a salir de sus lugares de origen, debido a 	 la situaci6n
conflictiva en El Salvador. Las necesidades nutricionales b~sicas de 
este grupo no han sido suministradas a travs de otras instituciones
gubernamentales o privadas. Esta asistencia nutricional incluira la 
distribuci6n de una raci6n familiar de alimentos y educaci6n 
nutricional en el Program; de Alimentos por Trabajo. CESAD proveera
ademAs la promoci6n social y los materiales bisicos necesarios para
la ejecuci6n de los proyectos de Alimentos por Trabajo.
Adicionalhente, se proveera alimentaci6n suplementaria y atenci6n 
midica para personas desplazadas severamente desnutridas, en 20 
centros denominados CFtAS. El prcgrama de nutrici6:m suplementaria
pretende asistir a familias desplazadas registradas y no 	registradas,
viviendo en asentamientos de desplazados y/o que estan retornando a 
sus lugares de origen. A traves de este Convenio se pondrn a la 
disposici6n de un Programa del Ministerio de Salud P6blica una
cantidad de alimentos para operar un programa de alimentaci6n 
desarrollo nutricional Materno/Infantil en las zonas rurales y

y 

marginales urbanas. 

La Fecha de Terminaci6n de la Asistencia del Proyecto (FWAP), ser6 el 
31 de diciembre de 1987.
 



-4-


Los objetivos y actividades incluidos en este Programa son los 
siguientes:
 

a) Alimentos por rahnjo: El objetivo de este Componente del
Programa es reintegrar las familias desplazadas social y
econ~nicamente a la sociedad salvadarefia. Bajo este Programa
CESAD distribUir6 una raci6n familiar de alimentos a un estimado
de 6,000 familias desplazadas no registradas (30,000 personas),
a trav6s de todo El Salvador. Estos proyectos de Alimentos por
Tabajo promnyera.n el mejoramiento del estado nutricional y el
desarrollo socio-econ6mico de las familias y las comunidades. Se
hard 6nfasis en los huertos comunales y familiares, proyectos de
generaci6n de ingresos de los participantes y mejoras a lainfraestructura comunal tales como caminos, construcciones 
comunales sencillas, reforestaci6n do predi( , comunales, muros 
de contenci6n para aguas lluvias, etc. Los l-cyectos de
generaci6n de ingresos incluiran la organizaci6n de pequenas
empresas y mejoramiento de la producci6n agricola, los que
mejorarcn la seguridad econ6mica de las familias desplazadas. Ladecisi6n de seleccionar el proyecto estarci en rianos de un coinit6
electo par la comunidad. Los criterios y procedimientos para la
graduaci6n de los participantes del Prograina sera' desarrollado 
juntare nte por CFSAD y USAID. 

TONELADAS 
 METRICAS
 

HARINA IF MAIZ ARROZ LM.IE ACEITE TOTAL 

2,565 1,283 385 321 4,554 

b) \ - Progria de Alimentaci6n Suplementaria: El Conponente do 
este Prograra consiste de alimentos preparados en el lugar por
medio de las cocinas del campamento para las personas
desplazadas registradas y no-registradas 'en riesgo'. En los 
Centros de Alimentaci6n Suplementaria (CENAS) establecerwnse 

medidas clinicas dirigidas a infantes, nifios en edad
 
pre-escolar, madres 
 lactantes o embarazadas, asi como adultos
'en riesgo' para el programa de alimentaci6n. Se asistira hasta 
diez mil (10,000) beneficiarios ubicados en un mximo de veinte
CFNAS. El objetivo del proyecto es reducir la desnutrici6n entre 
niiios menores y mejorarde cinco aiios las pricticas
nutricionales de las familias desplazadas. Las ubicaciones de 
los CENARS seran seleccionadas do acuerdo al criterio
desarrollado juntamente por USAID y CFSAD. Reportes clinicos 
detallados mensuales, identificandao los individuos por grado de6esnutrici6n, deber~n ser suministrados a la USAID. Las mejorias 
en el estado nutricional de las familias desplazadas y su
correspondiente disminuci6n en la necesidad de los CENAS sera 
monitoreado de cerca por CESAD. Estas evaluaciones seran usadas 
pcr USAID y CFSAD para determinar la necesidad de continuar los 
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programas de ayuda alimentaria en Areas especificas. CESAD,trabajando juntamente con USAID compartircn la responsabilidad
de determinar la necesidad de continuar la actividad dealimentacicn suplementaria en cada CENA. CESAD determinarS eln6mero de participantes que recibir6n alimentaci6n suplementaria
y su grado de desnutrici6n. En casos donde los requerimientos
nutricionales de los participantes no justifiquen mantener un
CMNA, CESAD har6 la recomendaci6n de cerrar esta unidad. Usos
alternos de los edificios abandonados sera discutido con los
lideres comunales y se tomara una decisi6n para el mejor uso de 
este 	edificio. 

TONELADAS METRICAS 

IVRINA EE MAIZ ARROZ LECamE ACEITE TOAL 

210 	 105 148 86 549 

c) 	 Prouraitns de Centros Purales de Nutrici6n y Salud ComunalCMO3 . Bajo este Componente del Programa se suininistrar unaraciT suplementaria para 30 centros de salw seleccionados, 
un n mnero aproxirvido de 50 niflos desnutridos y de escasos 

con 

recursos, quienes no estan abora incluidos en el Programa deMaterno/Infantil del. PMA/MSP. Adem~is, se suministrara urn raci6nfamiliar para 150 ayudantes/educadores voluntarios de salud de
comunidad marginal., quienes estaran a cargo de la preparaci6n de
los aliirntos en los centros rurales de nutrici6n y deactividades de educaci6n nutricional para los nifios del centro. 
Para este prop6sito, el consignatario CESAD pondra laadisposici6n del GOS-Ministerio de Salud, las siguientes
cantidades de alimentos: 

TONELADAS 
 METRICAS
 

FARINA E MAIZ ARROZ LFCHE ACEITE TOTAL 

175 	 87 39 24 	 325
 

CESAD deberai proporcionar a la USAID un reporte mensual
detallado de la distribuci6n de alimentos, el cual incluirA el
n6mero de beneficiarios, las ubicaciones, cantidades de

alimentos distribuidos y las existencias en bodega. 

. Educaci6n de Nutrici6n Suplementaria y Salud. Para todos los
 programas de distribuci6n, excepto 
el gruo (a), Programa de Alimentos por Trabajo, el GOFS/MSP suministrara seguimiento clinico de cerca.Adems, el GOES/Ministerio de Salud, Proyecto HOPE y USAID estarcntrabajando de cerca para suministrar educaci6n nutricional. 

'IV
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Todos los Programas de CEFAD sercn coordinados con la Comisi6n 
Nacional de Asistencia a la Poblaci6n Desplazada (CCNADES), para
evitar la duplicaci6n de programas y beneficiarios. 

C. 	 A continuaci6n se detalla la distribuci6n de alimentos y

beneficiarios prcyectados par CFSAD para 
 los 14 meses del Programa: 

Benefici arios
 
Alimentos por Toneladas 

CENAS Trabajo 	 Metricas 

Noviembre /86 10,000 34,000 417 
Diciembre /86 10,000 34,000 	 394
Enero /87 10,000 30,000 	 360
Febrero /87 	 10,000 30,000 360Marzo /87 10,000 30,000 360
Abril /87 10,000 30,000
Mayo /87 10,000 30,000 

359 
359

Junio /87 9,000 30,000 	 358Julio /87 8,500 30,000 	 357
Agosto /87 8,000 30,000 	 357Septiembre /87 7,500 30,000 	 356
OctuIre /87 7,000 30,000 	 356Novj.ein)re /87 6,500 30,000 	 355Diciembre /87 	 6,000 30,000 355
 

Total Canasta de Alimentos y CFNAS 5,103
Total Centros Rurales y Comunales/MSP 
Total Alimentos Aprobados 

325
 
5,428
 

D. 	 Las metas de distribuci6n para los programas de Alimentos par Trabajo 
y CENAS, por area, son las siguientes: 

Toneladas

Lugar Beneficiarios % Metricas 

La Libertad 1,200 3.0 153.0
San Salvador 3,600 9.0 459.0(halatenango 3,200 8.0 408.0
San Vicente 
 4,800 
 12.0 	 613.0
Cuscatlan 1,200 3.0 153.0
Cabafias 1,600 4.0 	 204.0
La Paz 4,800 12.0 613.0
San Miguel 	 8,400 
 21.0 1,072.0

Usulut~n 
 4,000 10.0 
 510.0
MrazAn 4,000 10.0 
 510.0

La Uni6n 
 3,200 8.0 
 408.0
 

Total Distribuci6n CESAD 40,000 100.0 5,103.0 

2)
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i raci6n familiar de CFSAD vara la poblaci6n desplazada no 
registrada sera distrilida principalmente en lugares donde el 
Programa de COUMEDS/PMA para personas desplazadas no esta 
suministrando asistencia regular. Beneficiarios de alimentos a travs 
de otros programas para desplazados no seran eiegibles para el 
Programa de CESAD. 

E. 	 El transporte de los alimentos de San Salvador a los centros de 
distribuci6n sera responsabilidad de CESAD. 

F. 	 Condiciones de la Transferencia
 

a) 	 El USG sera responsable por todos los costos incurridos en la 
compra y entrega de los alimentos autorizados por este medio, en 
los puertos designados de los Estados Unidos y pagara por el 
flete marltimo hasta los Puertos de Acajutla y Cutuco, El 
Salvador. 

b) 	 CESAD sera responsable por los costos de almacenmiento, manejo
interno, transporte y distribuci6n relacionados con este 
Program. CESAD serA tambi n responsable de proveer servicios 
tcnicos, equipo esencial, herrajnientas, materiales y 
sumi nisLros para realizar los proyectos aprobados. 

7. Contabilidad del Prgrama
 

A. CESAD acuerda proporcionar la administraci6n, documentacion, los 
registros y la proinoci6n adecuados de todas las transacciones 
correspondientes a la distribuci6n y disposici6n de los alimentos 
donados.
 

B. 	 CESAD acuerda proporcionar informes mensuales a la USAID del pro.reso 
de la distribuci& coo se detalla en el Plan Prograna de Operaci6n.
Esto tambien incluye cualquier cambio en la selecci6n de ubicaciones 
de distribuci6n y saldos de existencias de alimentos, indicando 
cantidades dailadas o faltantes. 

C. CESAD acuerda permitir la auditoria de los representantes del USG y 
que tengan acceso a los archivos, asi como visitar los proyectos,
bxdegas y otros lugares involucrados con ]a distribuci6n de alimentos. 

D. 	 CESAD acuerda prcporcionar un informe final a USAID/El Salvador,
sobre la distribuci6n total y el nu'mero total de beneficiarios que
recibieron estos alimentos. 

8. Los t6rmiros anteriores pueden ser enmedlados a solicitud del CESAD,
mediante la aprobaci6n de la USAID/El Salvador y con la aprobaci6n
 
telegrafica de AID/Wasington.
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Solicitud de 
Aceptaci6n: La ayuda descrita en esta autorizacion es solicitada
 
pcr este medio y os trminos y condiciones de este Convenio, y la Regulaci6n
11 del A.I.D. (y sus enxniernas) 44 F.R. 34035 de fecha 13 de junio de 1979,
(anexa e incluida por este medio como referencia) son por este medio

aceptados, a excepci6n de lo que aquf especfficamente indique lo contrario.
 

POR EL GOBIEINO DE LTS ESADOS UNIDOS 
 POR EL CCMITE EVANGELICO SALVADOREhO
 
DE DESARROLLO
 

L" --m-.'7"----A "-
Robin L. Cmez Manuel dq Jess QuiO56nez 

Directoc, USAID/EI Salvador irector Ejecutivo 

San Salvador, 25 de febrero de 1987 
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